& FilterBase

DE

TITEL: FB-CF25

PRODUKTBESCHREIBUNG:

Erleben Sie erstklassige Ergebnisse mit dem FilterBase® Aktivkohlefilter der Generation 2024.
Speziell entwickelt fur moderne Wandessen und Inselhauben der Marken Bosch, Siemens, Neff
und Constructa, bietet dieser Filter eine zuverlassige Losung gegen hartnackige Gerlche.
Vertrauen Sie auf die geprufte Qualitat von FilterBase®, um die Funktionalitat Ihres Gerats
langfristig zu sichern und reine Luft in Ihr Zuhause zu bringen.

TECHNISCHE DATEN:

o Filtertyp: Aktivkohlefilter mit Kunststoff Kasette
e MaBe:320x240x 22 mm
o EAN: 4262427170056

! SICHERHEITS- & PRODUKTHINWEISE:

Herstellerangaben (GPSR):
D&D Living GmbH

Littastr. 19, 6840 Gotzis, Austria
hello@filterbase.de
www.filterbase.de

Nutzungshinweise:

e Einzel-SchutzverschweiBung: Schutzfolie erst bei Gebrauch 6ffnen. Da die Aktivkohle
sofort nach Kontakt mit Luft zu arbeiten beginnt, sind die Filter vakuumversiegelt. Offnen
Sie die Folie erst unmittelbar vor dem Einbau, um die volle Kapazitat fur Ihre Kiiche zu
nutzen.

o Einbau & Wechsel: Der fachgerechte Austausch sowie die Bestimmung des exakten
Wechselzeitpunktes richten sich nach den technischen Vorgaben Ihres Gerates. Bitte
beachten Sie hierzu zwingend die Gebrauchsanleitung des Original-Gerateherstellers.

¢ Nachlauffunktion / Trocknung: Trocknung (Nachlauffunktion) — lassen Sie den Abzug
nach jedem Kochen ca. 15 Minuten nachlaufen. Dies entzieht der Aktivkohle die
Feuchtigkeit und erhalt deren Geruchsbindungskapazitat.

¢ Wechselintervall: Wir empfehlen einen Austausch alle 6 Monate, um eine dauerhafte
Geruchsneutralisierung sicherzustellen.

o Entsorgung: Gebrauchte Filter kbnnen unkompliziert Gber den Hausmull entsorgt
werden.

¢ Brandschutz: Ein gesattigter Aktivkohlefilter kann aufgrund gebundener Stoffe sowie
moglicher Fett-/Aerosolbelastung ein erhdhtes Brandrisiko darstellen; wechseln Sie den
Filter regelmaBig aus. Flambieren unter dem Abzug ist verboten.

¢ BestimmungsgemaBer Gebrauch: Der Filter ist ausschlieBlich flir den Einsatz in privaten
Haushaltskichen im Umluftbetrieb vorgesehen.

e Missbrauchsausschluss: Nicht fur gewerbliche oder industrielle Anwendungen geeignet.

e Kinder/ Sicherheit: Produkt und Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.

o Kontakt bei Sicherheitsproblemen: Bei ungewohnlicher Geruchsbildung,
Rauchentwicklung oder Beschadigung den Filter sofort auBer Betrieb nehmen.
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Haftungsausschluss:

Dieser Filter ist nicht waschbar. Fir Schaden durch vorzeitiges Auspacken (Sattigung), Betrieb
mit Schutzfolie oder unsachgemaBen Einbau entgegen der Herstellervorgaben wird keine
Haftung ubernommen. Die genannten Markennamen sind Eigentum der jeweiligen
Markeninhaber und dienen lediglich der Beschreibung der Kompatibilitdt unserer Ersatzteile.

EN

TITLE: FB-CF25

PRODUCT DESCRIPTION:

Achieve first-class results with the 2024-generation FilterBase® activated carbon filter.
Developed specifically for modern wall-mounted and island cooker hoods from Bosch,
Siemens, Neff and Constructa, this filter provides a reliable solution against persistent cooking
odours. Trust the proven quality of FilterBase® to help maintain your appliance’s functionality
over the long term and to bring cleaner air into your home.

TECHNICAL DATA:

o Filtertype: Activated carbon filter with plastic cassette
e Dimensions: 320 x 240 x 22 mm
o EAN: 4262427170056

! SAFETY & PRODUCT INFORMATION:

Manufacturer information (GPSR):
D&D Living GmbH

Littastr. 19, 6840 Gotzis, Austria
hello@filterbase.de
www.filterbase.de

Instructions for use:

¢ Individual protective sealing: Open the protective foil only when needed. Since activated
carbon starts working immediately upon contact with air, the filters are vacuum-sealed.
Open the foil only immediately before installation to use full capacity in your kitchen.

¢ Installation & replacement: Proper replacement and determining the exact replacement
time depend on your appliance’s technical specifications. Please strictly follow the
original appliance manufacturer’s manual.

e Run-on function / drying: Drying (run-on function) — after each cooking session, let the
hood run on for approx. 15 minutes. This removes moisture from the activated carbon
and helps maintain odour adsorption capacity.

e Replacementinterval: We recommend replacement every 6 months to ensure
continuous odour neutralisation.

o Disposal: Used filters can be disposed of with regular household waste.

o Fire safety: A saturated activated carbon filter may pose an increased fire risk due to
bound substances and possible grease/aerosol load; replace the filter regularly.
Flambéing under the extractor hood is prohibited.

e Intended use: The filter is intended exclusively for use in private household kitchens in
recirculation mode.
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e Misuse exclusion: Not suitable for commercial or industrial applications.

e Children/ safety: Keep the product and packaging materials away from children.

e Contactin case of safety issues: In case of unusual odours, smoke development, or
damage, stop using the filter immediately.

Disclaimer:

This filter is not washable. No liability is accepted for damage caused by premature unpacking
(saturation), operation with protective film, or improper installation contrary to the
manufacturer’s instructions. Any brand names mentioned are the property of their respective
owners and are used solely to describe the compatibility of our replacement parts.

FR
TITRE : FB-CF25

DESCRIPTION DU PRODUIT :

Obtenez des résultats de premier ordre avec le filtre a charbon actif FilterBase® génération
2024. Spécialement congu pour les hottes murales modernes et les hottes ilot des marques
Bosch, Siemens, Neff et Constructa, ce filtre offre une solution fiable contre les odeurs tenaces.
Faites confiance a la qualité éprouvée de FilterBase® pour préserver durablement la
fonctionnalité de votre appareil et apporter un air plus pur dans votre foyer.

DONNEES TECHNIQUES :

e Type defiltre : Filtre a charbon actif avec cassette plastique
e Dimensions:320x240x22 mm
o EAN:4262427170056

!. CONSIGNES DE SECURITE & INFORMATIONS PRODUIT :

Informations fabricant (GPSR) :
D&D Living GmbH

Littastr. 19, 6840 Gotzis, Austria
hello@filterbase.de
www.filterbase.de

Conseils d’utilisation :

e Sachet de protection individuel : N’ouvrez le film de protection qu’au moment de
U'utilisation. Le charbon actif commencgant a agir des le contact avec ’air, les filtres sont
sous vide. Ouvrez le film uniquement juste avant Uinstallation afin d’utiliser toute la
capacité dans votre cuisine.

¢ Montage & remplacement : Le remplacement correct ainsi que la détermination du
moment exact de remplacement dépendent des spécifications techniques de votre
appareil. Veuillez impérativement respecter la notice du fabricant d’origine de
Lappareil.

e Fonction post-ventilation / séchage : Séchage (marche différée) — apres chaque
cuisson, laissez la hotte fonctionner env. 15 minutes en marche différée. Cela retire
’humidité du charbon actif et préserve sa capacité d’adsorption des odeurs.
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¢ Intervalle de remplacement : Nous recommandons un remplacement tous les 6 mois
afin d’assurer une neutralisation durable des odeurs.

e Elimination : Les filtres usagés peuvent étre jetés avec les ordures ménagéres.

e Protectionincendie : Un filtre a charbon actif saturé peut présenter un risque d’incendie
accru en raison des substances liées et d’une éventuelle charge en graisses/aérosols ;
remplacez le filtre réguliecrement. Le flambage sous la hotte est interdit.

e Utilisation conforme : Le filtre est exclusivement destiné a une utilisation dans des
cuisines domestiques privées en mode recyclage.

o Exclusion d’usage abusif : Ne convient pas aux applications commerciales ou
industrielles.

e Enfants/sécurité : Tenir le produit et les matériaux d’emballage hors de portée des
enfants.

e Contacten cas de probléme de sécurité : En cas d’odeur inhabituelle, de fumée ou de
dommage, cessez immédiatement d’utiliser le filtre.

Clause de non-responsabilité :

Cefiltre n’est pas lavable. Aucune responsabilité ne pourra étre engagée en cas de dommages
dus a un déballage prématuré (saturation), a une utilisation avec film de protection ou a un
montage incorrect contraire aux instructions du fabricant. Les noms de marque mentionnés
appartiennent a leurs propriétaires respectifs et servent uniquement a décrire la compatibilité
de nos pieces de rechange.

IT
TITOLO: FB-CF25

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

Ottieni risultati di alto livello con il filtro a carbone attivo FilterBase® generazione 2024.
Sviluppato specificamente per moderne cappe a parete e cappe a isola dei marchi Bosch,
Siemens, Neff e Constructa, questo filtro offre una soluzione affidabile contro gli odori
persistenti. Affidati alla qualita comprovata di FilterBase® per mantenere nel tempo la
funzionalita del tuo apparecchio e portare aria piu pulita nella tua casa.

DATI TECNICI:

o Tipo difiltro: Filtro a carbone attivo con cassetta in plastica
e Dimensioni: 320 x 240 x 22 mm
o EAN: 4262427170056

! AVVERTENZE DI SICUREZZA & INFORMAZIONI PRODOTTO:

Dati del produttore (GPSR):
D&D Living GmbH

Littastr. 19, 6840 Gotzis, Austria
hello@filterbase.de
www.filterbase.de

Istruzioni per Uuso:
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o Sigillatura protettiva singola: Aprire la pellicola protettiva solo al momento dell’'uso.
Poiché il carbone attivo inizia a lavorare subito al contatto con Uaria, i filtri sono
sottovuoto. Aprire la pellicola solo immediatamente prima dell’installazione per
utilizzare la piena capacita in cucina.

¢ Installazione & sostituzione: La sostituzione corretta e la determinazione del momento
esatto di cambio dipendono dalle specifiche tecniche dell’apparecchio. Attenersi
tassativamente al manuale del produttore originale dell’apparecchio.

o Funzione di post-ventilazione / asciugatura: Asciugatura (funzione di post-ventilazione)
— dopo ogni cottura, lasciare la cappa in funzione per circa 15 minuti. Questo rimuove
'umidita dal carbone attivo e ne mantiene la capacita di adsorbimento degli odori.

¢ Intervallo di sostituzione: Si consiglia la sostituzione ogni 6 mesi per garantire una
neutralizzazione continua degli odori.

e Smaltimento: | filtri usati possono essere smaltiti nei rifiuti domestici.

e Prevenzione incendi: Unfiltro a carbone attivo saturo pud comportare un rischio di
incendio maggiore a causa delle sostanze legate e di un possibile carico di
grassi/aerosol; sostituire regolarmente il filtro. E vietato flambare sotto la cappa.

e Uso previsto: ILfiltro & destinato esclusivamente all’'uso in cucine domestiche private in
modalita a ricircolo.

e Esclusione diuso improprio: Non adatto ad applicazioni commerciali o industriali.

e Bambini/ sicurezza: Tenere il prodotto e i materiali di imballaggio lontano dai bambini.

e Contatto in caso di problemi di sicurezza: In caso di odori insoliti, sviluppo di fumo o
danneggiamento, mettere immediatamente fuori servizio il filtro.

Esclusione di responsabilita:

Questo filtro non € lavabile. Non si assume alcuna responsabilita per danni dovuti a apertura
anticipata (saturazione), utilizzo con pellicola protettiva o installazione non corretta in contrasto
con le istruzioni del produttore. | nomi dei marchi citati sono di proprieta dei rispettivi titolari e
sono utilizzati esclusivamente per descrivere la compatibilita dei nostri ricambi.

ES
TiTULO: FB-CF25

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

Consiga resultados de primera clase con el filtro de carbdn activado FilterBase® de la
generacion 2024. Desarrollado especificamente para modernas campanas de pared y
campanas isla de las marcas Bosch, Siemens, Neff y Constructa, este filtro ofrece una solucion
fiable contra los olores persistentes. Confie en la calidad probada de FilterBase® para mantener
la funcionalidad de su equipo a largo plazo y llevar aire mas limpio a su hogar.

DATOS TECNICOS:
e Tipo defiltro: Filtro de carbdn activado con cassette de plastico
e Medidas: 320 x 240 x 22 mm
o EAN: 4262427170056

' INDICACIONES DE SEGURIDAD & INFORMACION DEL PRODUCTO:

Datos del fabricante (GPSR):
D&D Living GmbH
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Littastr. 19, 6840 Gotzis, Austria
hello@filterbase.de
www.filterbase.de

Instrucciones de uso:

e Sellado protector individual: Abra la ldmina protectora solo cuando vaya a usarlo. Dado
que el carbén activado empieza a actuar inmediatamente al entrar en contacto con el
aire, los filtros vienen envasados al vacio. Abra la ldmina Unicamente justo antes de la
instalacién para aprovechar toda la capacidad en su cocina.

e Instalaciony sustitucién: La sustitucién correcta y la determinaciéon del momento
exacto de cambio dependen de las especificaciones técnicas de su aparato. Siga
estrictamente el manual del fabricante original del aparato.

e Funcién de posfuncionamiento / secado: Secado (funcidn de posfuncionamiento) —
después de cada cocinado, deje la campana funcionando aprox. 15 minutos. Esto
elimina la humedad del carbdn activado y mantiene su capacidad de absorcién de
olores.

¢ Intervalo de sustitucién: Recomendamos sustituir cada 6 meses para garantizar una
neutralizacion continua de olores.

e Eliminacién: Los filtros usados pueden desecharse con la basura doméstica habitual.

e Protecciodn contraincendios: Un filtro de carbén activado saturado puede suponer un
mayor riesgo de incendio debido a las sustancias retenidas y a una posible carga de
grasa/aerosoles; sustituya el filtro con regularidad. Esta prohibido flambear bajo la
campana extractora.

e Uso previsto: Elfiltro esta destinado exclusivamente a cocinas domésticas privadas en
modo de recirculacion.

e Exclusién por uso indebido: No apto para aplicaciones comerciales o industriales.

o Nifos/seguridad: Mantenga el producto y el material de embalaje fuera del alcance de
los nifos.

¢ Contacto en caso de problemas de seguridad: En caso de olor inusual, aparicion de
humo o danos, deje de usar el filtro inmediatamente.

Descargo de responsabilidad:

Este filtro no es lavable. No se asume responsabilidad por dafios derivados de desembalaje
prematuro (saturacioén), funcionamiento con ldmina protectora o instalacién incorrecta
contraria a las indicaciones del fabricante. Los nombres de marcas mencionados son
propiedad de sus respectivos titulares y se utilizan inicamente para describir la compatibilidad
de nuestros recambios.

SE

TITEL: FB-CF25

PRODUKTBESKRIVNING:

Uppna forstklassiga resultat med FilterBase® kolfilter av generation 2024. Sarskilt utvecklat for
moderna vagg- och kdksoflaktar fran Bosch, Siemens, Neff och Constructa, ger detta filter en
palitlig ldsning mot envisa matos. Lita pa FilterBase® beprovade kvalitet for att bevara
apparatens funktionalitet pa lang sikt och ge renare luft i hemmet.

TEKNISKA DATA:
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Filtertyp: Kolfilter med plastkassett
Matt: 320 x 240 x 22 mm
EAN: 4262427170056

! SAKERHETS- & PRODUKTINFORMATION:

Tillverkaruppgifter (GPSR):
D&D Living GmbH

Littastr. 19, 6840 Gotzis, Austria
hello@filterbase.de
www.filterbase.de

Anvdndningsanvisningar:

Individuell skyddsférpackning: Oppna skyddsfolien férst vid anvandning. Eftersom aktivt
kol bérjar arbeta direkt vid kontakt med luft &r filtren vakuumférseglade. Oppna folien
forst precis fore montering for att utnyttja full kapacitet i kdket.

Montering & byte: Korrekt byte och faststallande av exakt bytesintervall beror pa
apparatens tekniska krav. Folj alltid bruksanvisningen fran apparatens
originaltillverkare.

Eftergang / torkning: Torkning (eftergdngsfunktion) — L4t fldkten ga i ca 15 minuter efter
varje matlagning. Detta avladgsnar fukt ur det aktiva kolet och bevarar dess
luktbindningskapacitet.

Bytesintervall: Vi rekommenderar byte var 6:e manad for att sakerstalla varaktig
luktneutralisering.

Avfallshantering: Anvanda filter kan slangas i det vanliga hushallsavfallet.

Brandskydd: Ett mattat kolfilter kan innebéra 6kad brandrisk pa grund av bundna @mnen
och mojlig fett-/aerosolbelastning; byt filtret regelbundet. Flambering under kdksflakten
ar forbjudet.

Avsedd anvandning: Filtret ar uteslutande avsett for anvandning i privata hushallskok i
atercirkulationsdrift.

Forbud mot felaktig anvandning: Inte lampligt for kommersiella eller industriella
tillmpningar.

Barn / sdkerhet: Forvara produkten och forpackningsmaterialet utom rackhall for barn.
Kontakt vid sdkerhetsproblem: Vid ovanlig lukt, rokutveckling eller skador ska filtret
omedelbart tas ur drift.

Ansvarsfriskrivning:

Detta filter ar inte tvattbart. Inget ansvar tas for skador som beror pa for tidig uppackning
(méattnad), drift med skyddsfilm eller felaktig montering i strid med tillverkarens anvisningar.
Namnda varumarken tillhdr respektive dgare och anvands endast for att beskriva
kompatibiliteten for vara ersattningsdelar.

NL

TITEL: FB-CF25

PRODUCTBESCHRUVING:
Behaal eersteklas resultaten met het FilterBase® actieve-koolfilter van de generatie 2024.
Speciaal ontwikkeld voor moderne wand- en eilandkappen van Bosch, Siemens, Neff en
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Constructa, biedt dit filter een betrouwbare oplossing tegen hardnekkige geuren. Vertrouw op
de geteste kwaliteit van FilterBase® om de functionaliteit van uw apparaat op lange termijn te
behouden en schonere lucht in uw huis te brengen.

TECHNISCHE GEGEVENS:

o Filtertype: Actieve-koolfilter met kunststof cassette
o Afmetingen: 320 x 240 x 22 mm
o EAN: 4262427170056

! VEILIGHEIDS- & PRODUCTINFORMATIE:

Fabrikantgegevens (GPSR):
D&D Living GmbH

Littastr. 19, 6840 Gotzis, Austria
hello@filterbase.de
www.filterbase.de

Gebruiksinstructies:

¢ Individuele beschermverpakking: Open de beschermfolie pas bij gebruik. Omdat actieve
kool direct na contact met lucht begint te werken, zijn de filters vacuiim geseald. Open
de folie pas direct voor de montage om de volledige capaciteit in de keuken te benutten.

¢ Inbouw & vervanging: Correcte vervanging en het bepalen van het exacte
vervangmoment zijn afhankelijk van de technische voorschriften van uw apparaat. Volg
daarom strikt de gebruiksaanwijzing van de originele apparaatfabrikant.

o Naloopfunctie / droging: Drogen (naloopfunctie) — laat de afzuiging na elke kooksessie
ca. 15 minuten nalopen. Dit onttrekt vocht aan de actieve kool en behoudt de
geurbindende capaciteit.

o Vervangingsinterval: Wij adviseren vervanging elke 6 maanden om een blijvende
geurneutralisatie te waarborgen.

e Afvoer: Gebruikte filters kunnen eenvoudig via het huishoudelijk afval worden
weggegooid.

o Brandveiligheid: Een verzadigde koolstoffilter kan een verhoogd brandrisico vormen door
gebonden stoffen en mogelijke vet-/aerosolbelasting; vervang de filter daarom
regelmatig. Flamberen onder de afzuigkap is verboden.

o Beoogd gebruik: De filter is uitsluitend bedoeld voor gebruik in particuliere
huishoudkeukens in recirculatiestand.

o Uitsluiting van misbruik: Niet geschikt voor commerciéle of industriéle toepassingen.

o Kinderen / veiligheid: Houd product en verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen.

e Contact bij veiligheidsproblemen: Bij ongebruikelijke geurvorming, rookontwikkeling of
beschadiging de filter onmiddellijk buiten gebruik stellen.

Aansprakelijkheidsuitsluiting:

Deze filter is niet wasbaar. Er wordt geen aansprakelijkheid aanvaard voor schade door
voortijdig uitpakken (verzadiging), gebruik met beschermfolie of onjuiste montage in strijd met
de voorschriften van de fabrikant. De genoemde merknamen zijn eigendom van de betreffende
merkhouders en dienen uitsluitend ter beschrijving van de compatibiliteit van onze
vervangingsdelen.
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PL
TYTUL: FB-CF25

OPIS PRODUKTU:

Uzyskaj najwyzszej klasy rezultaty dzieki filtrowi z weglem aktywnym FilterBase® generacji 2024.
Opracowany specjalnie do nowoczesnych okapéw $ciennych i wyspowych marek Bosch,
Siemens, Neff oraz Constructa, filtr stanowi niezawodne rozwigzanie przeciw uporczywym
zapachom. Zaufaj sprawdzonej jakosci FilterBase®, aby dtugoterminowo zabezpieczy¢
funkcjonalnosc¢ urzadzenia i wprowadzi¢ czystsze powietrze do Twojego domu.

DANE TECHNICZNE:

o Typfiltra: Filtr zweglem aktywnym z kasetg z tworzywa sztucznego
e Wymiary: 320 x 240 x 22 mm
o EAN: 4262427170056

. INFORMACIJE DOT. BEZPIECZENSTWA & PRODUKTU:

Dane producenta (GPSR):
D&D Living GmbH

Littastr. 19, 6840 Gotzis, Austria
hello@filterbase.de
www.filterbase.de

Wskazéwki uzytkowania:

o Pojedyncze zabezpieczajace zgrzewanie: Otwieraj folie ochronng dopiero podczas
uzycia. Poniewaz wegiel aktywny zaczyna dziata¢ natychmiast po kontakcie z
powietrzem, filtry sg pakowane prézniowo. Otwoérz folie bezposrednio przed montazem,
aby wykorzysta¢ petng pojemnosé w kuchni.

e Montaziwymiana: Prawidtowa wymiana oraz ustalenie doktadnego momentu wymiany
zaleza od wymagan technicznych Twojego urzadzenia. Bezwzglednie przestrzegaj
instrukcji obstugi producenta oryginalnego urzadzenia.

o Funkcja dobiegu / suszenie: Suszenie (funkcja dobiegu) — po kazdym gotowaniu
pozostaw okap w trybie dobiegu przez ok. 15 minut. Pozwala to usunagé¢ wilgo¢ z wegla
aktywnego i utrzymac jego zdolnos¢ wigzania zapachow.

e Interwat wymiany: Zalecamy wymiane co 6 miesiecy, aby zapewnic¢ statg neutralizacje
zapachoéw.

e Utylizacja: Zuzyte filtry mozna bezproblemowo wyrzucaé do zwyktych odpadéw
komunalnych.

e Ochrona przeciwpozarowa: Nasycony filtr z weglem aktywnym moze zwiekszac ryzyko
pozaru ze wzgledu na zwigzane substancje oraz mozliwe obcigzenie
ttuszczem/aerozolami; wymieniaj filtr regularnie. Flambirowanie pod okapem jest
zabronione.

¢ Prawidtowe uzytkowanie: Filtr jest przeznaczony wytacznie do uzytku w prywatnych
kuchniach domowych w trybie obiegu zamknietego.

o Whykluczenie niewtasciwego uzycia: Nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych ani
przemystowych.

e Dzieci/ bezpieczenstwo: Trzymaj produkt oraz materiaty opakowaniowe z dala od dzieci.
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o Kontakt w razie problemow bezpieczenstwa: W przypadku nietypowego zapachu,
pojawienia sie dymu lub uszkodzenia natychmiast wytacz filtr z uzytkowania.

Wytaczenie odpowiedzialnosci:

Filtr nie nadaje sie do mycia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane zbyt
wczesnym rozpakowaniem (nasycenie), praca z folig ochronna lub nieprawidtowym montazem
niezgodnym z zaleceniami producenta. Wymienione nazwy marek sg wtasnoscig odpowiednich
wtascicieli i stuzg wytgcznie do opisu kompatybilnosci naszych czesci zamiennych.




